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Lo “Centreo Excursioniste de Tortosa,
al Darranch e oan Anton

Excursi6 al <Pla de les Sitjes (1)
(Continuasio)

Passant ja 4 descriurer la dispos-
sici6é y forma de les boques 6 forats
de les sitjes debém fixarnos en que
tots ells se troben oberts en la roca
d‘ una manera tosca, de formes
irregulars y desiguals aixis com
també les distancies que'ls separen,
i:_uig ni hi han alguns tan acostats,
que formen part d‘ una mateixa sit-
ja; lo diametre de les boques varia
desde 040 &4 un metre. La major
partde elles estdn rublertes y en
algunes si han desenrotllat arbus-
tos que les tapen y en casi totes les
motes de malesa que s* arrapen al
damunt de la capa de la roca que
forma la lloma, hi ha la boca d‘una
sitja plena 6 qu‘ encara esta tapa-
da de temps inmemorial per medi de
una llosa. _

Es de notar que casl totes les sit-
jes avuy descobertes estan 4 la part
mes alta de la lloma y miran al ba-
rranch de S. Antoni, no trobantse
cap en la part oposta ni senyals de
haverni aixé es, estdn de cara al
Nort que per esser mes sech podia
benbé€ afavorir la conservacid dels
grans 6 sustancies qu‘ alli ‘s depo-
sitessin. )

Alguna de les sitjes té€ tres 6 mes
boqgues; una de gran pera la entra-
da y altres petites pera rebrer‘la
llum y ventilacié. La forma interior
de la tnica que havem pogut exa-
minar en la part que queda desco-
berta, es la comi 4 n‘ aqueixa clas-
se de vasos 6 diposits excavats en
la terra; aixé es, la que tenen les
gerres d‘ obra cuyta que :ﬁctual-
ment usém. Ni en la boca ni en les
parets s* hi veu un treball acabat;
molt al contrari, sembla que les ey-
nes de que ‘s valgueren los cons-
tructors no eren pas de ferro, puig
tot sembla fet a4 cops grollers y els
paraments no son ni uniformes ni
regulars, sino de forma escalonada
ab resalts que no son pas deguts a
desgastes fets per 1 us m1 per la
ma del temps.
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Segons noticies gue havém po-
gut recullir de boca de un habitant

dels encontorns, tota la lloma esta-

va plena de sitjes y moltes d‘ elles
se comunicaven, molt especialment

les qu‘ estaven aprop d‘ una de-

pressié qu‘ avuy s‘ observa encara
en lo terreno, i0 qual, diu, era una
rampa per la que s‘ hi baixava y

tenia aproximadament un metro y .

mit] de amplaria. Aixis mateix nos
ha dit qu‘ al estrem del Pla de les
Stljes,mirant cap 4 Amposta,2hont
hi ha una cova emparedada, es
aqueixa tan gran que rebllum per
varios forats (un d*ells encara ‘s

conserva) y qu' en lo fons de.la co-

va hi han uns pedrissos en forma
de banchs 6 assientos d‘ uns tres

metros de llargaria.
De la grandaria de la cova pot .

formarsen carrech lo visitant, pi
cant assobre la roca que li‘fa de
sostre, pulg se sent perfectament
un soroll cavernés que dona 4 co-
neixer qu‘ estd buydat lo terreno,
podent senyalarli una fondaria de
25 metros per tota 1‘ amplada de
la lloma. Vint anys endarrera s‘hi
tancaven quatrecents caps de bes-
tid; 1 alsaria de la cova es de uns
quatre metros.

Seguint visitant lo ribds que mi-
ra al riu y al barranch de San An-
toni, s* hi veuhen desprendiments 6
solsides de coves quedantne una de
molt gran que mira al dit barranch
y qu‘ avuy encara s' aprofita. Tota
la costera fins la torra de la Carro-
ba, estd sembrada de coves, algu-
nes d* elles molt grans, entre les
quals ne recordém una que serveix
de sellé quina alsaria permet que
assobre la porta hi cdpiga una fi-
nestra gran pera rebrer la llum. Y
no son coves soles lo qu‘ alli’ ‘s tra-
ben, sino que abunden igualment
les sitjes, si be que aqueixes son
mes dificils de visitar per motiu del
cultiu de les terres. No obstant, al
costat dret, pujant la costa de Vi-
nallop, en una llometa’ que ‘s
propietat dels hereus desD. Antoni
de Venetz s en veuhen dos de des-
tapades y per les depresiéns del

-

terreno se pot deduhir la existencia

d‘ altres. En esmentat pla fa
pochs anys s* hi varen descubrir se-
pultures v una auforeta bastant ben
cOn: :

ue atravesa un cami, s° hi
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t%oben tres clots 6 fasses excava-
d&s en la roca de 3 metros de llarch
per 060 de ample, com 4 promedi,
gug son cap y amples; dos d* elles
estan buydes y en I altra encarg hi

'ha la pessa de pedra tota sencera,

4 punt de tréurela, com si ‘s tractés
de la explotacié de una pedrera;

ijp*erc: que no pot serho desde el o
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ment que per fer pesses d*una roca
no s' hauria comensat per lo centre
d*-ella sino entall obert, vy per lo
tant per un dels seus extrems; ade-
mes los tres clots estdn separats |
un del altre per un gruix de la ma-
teixa roca y col-locats paralela-
ment y en direccié perpendicular al
Nort.

Abans d‘ arribar al Pla de les

| Sitjes, al peu del ribas que separa
la conca del riu de les Planes y en

lo lloch conegut per lo Recé d

ﬂ.ﬂozamiﬂ s*-hi. w4 trobar;. nof4_

molts anys, una moneda romanay

un idol compost d* una aleacis de

metalls que avuy conserva en son
poder D. Francesch Mestre, que

distingits arqueolechs y en particu-

lar la Real Academia de la Histo
ria, 1' han classificat de 7dol ibe-
s vich.

Aquestes son, en concret, les no-
ticies y datos que debiem afegir als
Ja apuntats per nosaltres y als qu*
en les histories de Tortosa se con-

singnen referents 4 la encontrada
. que s estd estudiant, ja que tal ve- |

~ gada de tots ells ne resulti guelcom

pera obtenir un petit raig.de llum

que permeti esbrinar els aborrigens |
dels primers poblados zfmglgdzms .

de les boques del Gragus, (1) primi-

- tiu nom del Ebro, que cambii al

\ Con nuauu del Pld deles Sii-
Jjé€s 4 un kilémetre en direccié al |
AMas de Barberans sobre una mola
d

i

poblar sas riberes losassiatichs

thers, (2)
A.

L amor 4l |
85 Lna. nomima. abandongrs

L" amor y !I* entussiasme qpe
demostran per la nostra llengua
vos honren fora mida. Per un
poble, estimar sa llengua es sig-

ne de vitalidat y de plenitut de

vida inte-lectual. Son els pobles

(1} . Fuz, los Gerandenses v 1= Espa2a
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decadents, ensopits, amodorrats,
sense cap ni centener, destinats
a desapareixer y qu‘ ells“meteis

.accepten y firmen sa sentencia

de mort; son els pobles axi, que
desprecien, desjecten, y -aban-
donan sa propia Hengua: Com
fa notar amb molta’ @ 'a_gudesa*
y d° exactitut Mr. Luchaire
dins la seva preciosa obra Efu-
des sus les idiomes Pyriniens de
la region francaise, sols abando-
nen la seva llengua els pobles
vensuts s1 el vencedor-es d* una
civilisacié superior: en tal cas
accepten la llengua dels vence-
dors. Aix6 ‘ns ensenya 1° histo-
ria de tots los sigles y d* onse
valla. De manera que ‘Is cata-
-lans, valencians. y--balears que.

abandonen per la francesa, se

donen per poble vensut la seva
llegua per la castellana y els ro-
ssellonessos que I abandonen y
d* una civilisacié inferior; ne-
guen la seva historia, insulten

la memoria dels seus majors, vy
s” esten 4 si meteis la patent de

barbarie y estupidesa, v arriba
la seva beneitura 4 tenir per
honra y gala lo que constitu-
heix la seva ignominia. Totaixd
fa el poble qui se dona per ven-
sut y d° una civilisacié inferior
si ni es ni una cosani altra. No,
ni Catalunya espanyola ni Ca-
talunya francesa, ni las Balears

ni Valencia son pobles vensuts,
cap d* ells es de civilisgcié in-

ferior 4 la dels altres pobles am-
be qui forman un Estat. Si s
uniren & n‘ aquells pobles, va
esser perque volgueren, Y con-
servant tots els drets, franqui-

cies, llibertats, inmunidats
propies dels pob_es linres, vy

sut juris 'y de que abans, go-
saven; fonch sense res d‘ allg
que ‘n delen els romans capitss
diminuiio. Si aquells Estats los
han negat 6 violat, 6 les neguen
6 violen cap d° aquells drets,
cap d° aquelles llivertats, es es-

tat faltant 4 lajusticia, abusant
indignament del sen poder, tra-
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pitjant la seva propia dignitat y de no parlar mai la seva llen-

v la dels altres.
No, Catalunya espanyola ¥y

Catalunya francesa, les Balears |

y el Reine de Valencia no son

pobles vensuts: tenen els drets

propis dels pobles lliures com
els altres pobles ambe qui for-
man respectivament els Estats
espanyol y francés, y, st no go-
sen de tots aquells drets, es per
un acte d° espoliacid y d° usur-
paci6 de tals Estats; no perque
ells haxen dexat de tenir en to
ta la seva plenitut cap d‘ aquells
drets.

No, Catalunya- espanyﬂla, ni
Catalunya francesa, Balears ni

ni

Valencia no son pobles d° una
‘civilisaci6 inferior 4 la dels de-
més pobles ambe qui formen un
Estat. Els fets ho demostren
ab una elocuencia tan 1incon-
trastable, ab wuna evidencia
tant paternt 4 tot ull que hi ve-
ge, per poch que sia, que noO
hem de perdre temps discutint-
ho.

Si, 1¢ historia 60 diu ben clar,
sols desprecien, sols abandonen
la seva llengua els pobles ven-
suts, y no ‘ls vensuts de qualse-
vol mena, sino quant el poble
que los vens, es d' una civilisa-
cid supermr.

Que s° hi ficsen be els cata
lans, y els mallorquins que des-
precien, que abandonen la seva
llengua, per la castellana, los
quals venturosament son poqui-
ssims; que s hi ficsin sobre tot
els valencians y rossellonessos
que desprecien, que abandonen
la seva llengua, aquells per la
castellana, aquets per la france-
sa, los quals desgraciadament
son moltissims; que s hi ficsin
bé: amb aquest despreci, ab
aquest abandonament se posen
an-el meteix nivell y se fan de
la, mateixa categoria que 'ls po-
bles vensuts y de civilisacio
inferior; axé es, se tiren de cap
dins | abisme de 1‘ oprobi y I
ignominia mes gran que pot ve-
nir demunt un poble: la fusid,
1a, disoluci6 dins un altre poble,
I engrunament, la anul-laci6
de s1 metex.

Que se desengaiiin els valen-
cians que se fan grossos de des-
coneixer y de no parlar mai la
seva llengua, y tota la seva
idea es de parlar la castella-
na, y consideren com a Sum-
mum de la ilustracié y bon to
el posseir ab tota la seva pu-
'res':'a. 1 accent castella; que se
desengafin els rossellonesos,
que ‘s fan grossosde desconelxer

| gua nadiva, y fan respecte de
la francesa lo que ‘ls valencians
respecte del castelld; que se de-
sengafiin, ab aixd no vana cap
lloch mes que 4 la seva 1gno-
minia. A pesar de tots els seus
esforsos y amor y entusiasme.
estemporanis y sense t6 ni SO,

aantli tots els seus drets,

énima es de que ‘s despric.ii, de
que ‘s desjecti que s° abandona
la llengua propia, y de que, ne-
totes
les seves prerrogatives de llen-
gua propia, les concedesquen
a una llengua estranya, ¥

fassen consistir tota la 1ilus-

el castella y d° el francés, tant-
' sa puressa., com si ab aix¢ el
- mon estigués salvat. D" aixd,
- d® aquiexaestupidesa,d‘aqueixa

meteix noarribenordinariament
a conseguir la pureza de 1° ac
cen d° aquexes llengues. FPer
poch qu‘ un hi entengue, & la
llegua se coneix que noO sON Cas-
tellans ni francesos del nort, d°

traci6 en parlar aquesta y en
posseir el seu accen en fota

monstruositat son enimichs;
contra ella, alsam la veu, y es-

. tam disposts & batallar armats

ont es natural lo que ‘n diuhen
llengua francesa. Fins y tot els ;

castellans a Espanya y els fran-
cesos del nort a Fransa se riuen
del Castella dels valencians. y
del francés dels rossellonhesos, ¥

tenen motiu, per una part, de

riurese ‘n perque es un castella
y un francés, que per un natu-
ral d‘ aquexes llengues, fa 70~
lles, v siga dit ax6 sense ofensa
de ningu, sino com a tribut ¥y
homenatge a la veritat de les
coses.

Que se desengaiiin els valen-
cians; que se desengafiin els

rossellonesos; per aprendre bon

!
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castelld ningt mai anird a Va-

ningi mai anira an-el Rossello.

El qui tinga dos dits de seny,
per aprende bon castella se 'n
anird a castelld, y per aprende
bon francés se ‘n anira mes €n-
114 del Loire. De manera que la
seva mania rabiosa y obstinada

tot el profit que en poden treur

es quedarse sense llengua pro-
pia, just ab una llengua man-
llavada, que sempre, per be que
fassen, sera lo qu’ es realment

manllevada. Y arribar un po-
ble a no tenir a casa seva y ha-
ver d‘ anar a manllevar a casa
d‘ altri una cosa tan indispen-
sable com la llengua, es la der-
rera y la mes afrentosa de les
miseries en que se pot veure un
poble.

Y que no trega ningu per
consecuencia de lo que hem dit
fins aqui, que siguem enemichs
de que ‘ls catalans, valencians
v balears sapien el castella y
els rossellonesos el francés.

" primada d° Espanya,

de cap 4 peus, de nit y dia, fins
a la mort,

(Del Butlleti del Diccionari
de la Llengua Catalana.
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Per Tarragona

Una carta interessant.

han pogut posar tant de relleu les
aspiraciéons y fins del catalanisme.
Perxé mateix y perque la conside-
rém hermosissima oportuna y d' ex-
cepcional importancia, publiquém
a4 continuacié la patriética carta
del insignes Diputats per Barcelo-
na.

Heus aqui tan important docu-
ment:

Ha sigut remesa al alcalde de
Tarragona la seglient comuni-
cacio:

Senyor Alcalde de Tarrago-
.—Molt senyor nostre: havém
llegit que, en las mnegociacions
que‘se seguelxen per la reforma
del Concordat, se proposa la su-
pressi6é de la metropolitana de
Tarragona, 6 per millor dir, la
creacido del Arquebisbat de Bar-
celona, convertint aixis 4 aques-
ta ciutat en metrépoli de la pro-
vincia eclasiastica de Catalun-
va.

Tots els aimants de nostra
terra tenen que veure ab gran
tristesa, semblant propdsit que
vindria 4 resoldre d° una mane-
ra violenta la tan debatuda
gliesti6 histérica de la Iglesia
trayvent

* per sempre meés 4 Tarragona els

No.

‘n som enemichs deque estudien -

y sapien aqueixes llengues. Si
en la nostra ma estigués, no
sols les fariem sobre aguexes si-
no moltres d° altres. Que hem
de esser enemichs de que se sa-
pien diferents llengues! De lo
que som enemichs ab tot lo
nostre cor, ab tota la nostra

" baix el pretext d‘economias,

titols que li donan dret 4 pre-
tendre semblant jerarquia en-
front de Toledo, la antiga capi-
tal de Castella.

Ademés se veu claramentque,
se
vol prosseguir la obra en que
se venen empenvant els nostres
governs unifo rmiﬁtas, del treu-
re y destrulr tot allé que ‘ns do-
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tradicions de la antiga personar
litat de Catalunya. La qﬁesl‘iié
es acabar ab aquelx Arquebis-
bat que te caracter historich,
que sintetisa las tradicions y la
historia de la nostra terra, pera
crear un Arquebisbat que no -
distingeixi dels altres, com una
regi6, enemichs mortals de tot
lo que significa particularisme
v varietat.

Nosaltres ens hi havem d
oposar 4 n° aix6, y com a dipu-
‘tats per Barcelona, en nom y
representaci6é d‘ aquesta clutat
y responent als sentiments dels
fills aimants de Catalunya, ens
té disposats & ajudarvos pera
dir y demostrar que nosaltres
no‘l preteném aquest Arquebis-
bat, el qual estd perfectament
alla ahont se troba. La centra-
lisacié’no s‘avé ab la manera de
sentir de Barcelora, ciutat ex-
pansiva y catalana fins a 1°4ni-
ma. que desitja y vol que’s man-
tingui en son lloch propi, tot lo
qué ajuda a mantenir 1‘espirit
v la forma de nostra antiga na-
cienalitat. Per lo mateix que I
Arquebisbat y la Metrépoli de
la provincia eclesiastica de Ca-
talunya li pertoca de dret y per
tradicié & Tarragona, ens té re-
solts y creyent cumplir un de-
ber, en nom de Barcelona, &
sostenir els drets historichs de
aquelx Arquebisbat tarragoni.

Vulga, senyor ‘Alcalde, fer
presents aquets nostre sentimen-
ts al Ajuntament de Tarragona,
y ordeni quan creguin que de-
vem fer pera evitar que se rea-
lisi aquest despullament, més
important de lo que sembla, si
bé ‘s mira.

Sos afectissims servidors que
esperan sas ordres, Albert Ru-
sifiol, en nom propi vy dels seus
companys diputats per Barce-

lona, senyors Domenech y Tor-
res.

e er————— ]

Lo llbre Dlan ingies

Entrevista dels generals boers
ab en Chamberlain.

Se coneixen ja ‘ls detalls de
dita conferencia continguts en :
lo <Llibre blau> anunciat, quing
publicacié s acaba de fer 4
Londres. Recordis que ‘ls tres
generals varen guardar la més
gran reserva de lo tractat en la
referida cntrevista y que la

gran prempsa va anticipar de-
; talls que, per lo que ara ‘s veu,

na fesonomia propia v que aju- ' eran molt aventurats.

Deixant de costat la forma
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en que Mr. Chamberlain va re-
brer als tres generals boers,
fentloshi fer mitja hora d* anti-
cambra que aixé, naturalment.
no. pot. veures confirmat en lo
<Llibre blau>, lo text de la en-
trevista, anotat taquigrafica-
ment, es molt lluny d° esser lo
que ‘s suposava. L° Inglaterra
no ha cedit fins avay 4 ecertas
reclamacions dels representants
transvaalenchs y orangistas per-
gue diu que no €s de la seva In-
cumbencia’sino de la del pro-
xim gobern del Cap. Veurem
mes endevant sl aixé son escu-
sas 0 s1 ‘1 gobern britanich com-
prén verdaderament lo que mes
convé al seu pais pera que la
pau sia duradora.

Aqui va un extracte del «Lli-
bre blau>» que traduheixo del se-
rios diari L‘ Etoile Belge:

Mr. Chamberlain f4 ressortir
la generositat de las condicions
de pau fetas als boers y afegeix
que no te pas facultats pera re-
venir sobre ditas condiciéns.

Los generals insisteixen. Se
‘Is hi va presentar un ultima-
tum que ells cregueren que de-
vian acceptar para evitar la
fusié de sanch, pero comptant
ablas seguretats donadas per
lord Milner y lord Kitchener.
Aquest-darrer sobre tot va ‘ex-
presar la seva intencié de -ple-
dejar en favor de la amnistia.
Los generals no demanan pas
per cambiar las condicions de
pau, sino com & subdits de la
Majestat acudeixen 4 la cle:
mencia y 4 la justicia del go-
bern inglés, prometent no reve-
nir sobre las condicions de pau.

Lo 5 de Setembre ha tingut
lloch la entrevista: Mr. de Vi-
cliers serveix de interprete y
lord Kitchener hi esta present.

Lo general Botha descarta de
bon principi tota intencié de
la part dels generals boers 4 dis-
cutir de nou las condicions de
la pau. Considera la cuestio de
1 amnistia com de la mes gran
importancia. Recorda que lord
Kitchener havia promés d' in-
tervenir en favor de 1° amnistia
ab motiu del coronament del
rey. Recorre 4 la magnanimitat
del gobern inglés pera assegu-
rar la pau 4 1° Africa del Sud.

Mr. Chamberlain declara que
‘s documents que té entre mans
no fan pas mencio de la prome-
sa atribuida a lord Kitchener.
Aquesta amnistia depen entera-
ment dels goberns del Cap y del
Naital.Las antoritats de la Me-
fi‘époli ‘1s hi deixan tota la lli-
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" precauciéns 4 fi de que certs in-
dividuos no s‘ aprofiten de I’
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amnistia sense tenirhi cap dret.
Lord Milner, afegeix, no ha re-
fussat cap demanda.

Lo general Botha fa resortir
que la autorisaci6é de retornar a
1° Africa del Sud ha sigut nega-
da 4 Wessels.

—No, replica Mr. Chamber-
berlain, se i ha dit solzament
gue s° examinaria la seva de-
manda, & quina no ‘s podia res-
pondre inmediatament. Parla
de 1" actitut de Reitz. Lo go-
bern inglés estd animat de sen-
timents de benevolencia, pero
creu procedir be impeddit de
retornar 4 1° Africa del Sur &
qualsevol que no estiga en las
mateixas disposicions.

Lo general Botha desitja que
no's fassin pagar a tothom las
faltas d'un sol es necesari tenir
confiansa en lo poble que ha ca-
pitulat.

Mr. Chamberlain contesta: Jo
crech que las condicions de pau
han sigut acceptadas de bona
fe d'una part y altra. L‘Ingla-
terra repatria rapidament los
presoners. Lios hi dona 4 escu-
llir, entre fer lo jurament d°f
adhesié 6 pronunciar una decla-
racio.

Lo general Dewet contesta 4
la darrora asserci6é que‘l dia 4
de Juliol s‘ha forsat 4 noys 4
prestar jurament pera esser re-
patriats.

Mr. Chamberlain replica que
aix6 ‘s deu probablement 4 que
las instruccions no han sigut ex-
pedidas d° Inglaterra fins al 2
de Juliol.

Lo general Botha acusa & lord

Milner d° haver retingut lo tele-

grama relatiu 4 n‘ aquestas ins-
trucclons.

Mr. Chamberlain protesta y
declara que ‘s donard 4 tots los
presoners la llibertat y totes los
seus bens personals, menos las
masias que han sigut venudas
avans a particulars, de confor-
metat ab la proclamacié del 7
d"Agost de 1901.

En quant & las tres masias
adquiridas per lo Gobern inglés,
s* estudiard el medi de retor-
narlas als seus propietaris.

Mr. Chamberlain diu que ‘1
gobern inglés se reserva ‘l dret
d® expropiacié per causa d°
utilitat puablica, puig aixis s’
exercelx en Australia y Nova
Celandia ahont l‘administracié
local te ‘1 dret, mitjansant com-
pensacid, d° expropiar los terre-
nos pera la construccio de peti-
tas propietats. Lo detall de las
mesuras d'expropiacio, serd pu-
blicat avans que ‘] dret no siga
en exercici.

Lo general Dewet dona las
graclas.

Lo general Botha ‘s plany de
que los nafional spouts (los
renegats) -estigan representats
ab preferencia en '

5, ¥ de que "animo-

= TORTOSA
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sitat existent en lo Natal impi-
deixi als boers de quedarshi. De-

- mana al mateix temps sino ‘s

|

podria abolir aviat lo régim de
la lley marcial.
Mr. Chamberlain sosté que ‘1

. nom de naiional spouts no ex-

i

|
|
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- cedeix pas al dels altres mem-

bres de la comisid de reparticid
y promet la prompta aboliué del
reguim de la lley marcial,

Lo general Dewet declara que
regna 1° impresié que los boers
han fet la pau y quelo gobern
inglés no 1 ha pas feta encara.

Mr. Chamberlain protesta.
Declara ‘1 que gobern inglés ha
fet ja lo que ha pogut venir 4
1"-ajuda de las familiasdels com-
batents boers y aconsella als ge
nerals de no insistir sobres
aquest punt. L'Inglaterra desit-
ja oblidar y perdonan, té molt
pera perdonar pero ella oblida-
ra; desitja reconeixer en vosal-
tres als individuos que travallan

ab los demés pera la prosperitat

y la llibertat de 1° Africa del
Sud.

Li’extensi) d‘aquesta llibertad
y 1'época de 1'advenimenc de [
autonomia completa dependei-
xen de la rapidesa ab que s‘ane-
xionaran las antiguas republi-
cas. Tota recriminaci6 fard mal
a la pacificacié; nosaltres vos
tindrém tanta confiansa com
nos en tindreu vosaltres. Serém
satisfets de contar ab vostras
1deas sigan en tot cas tant ben
representadas- en lo gobern com
las de las demés fraccions del
poble.

- Lo Sud de 1°Africa no deu pas
estar reservat & una sola fracecid
del poble, ni 4 una sola classe
ni 4 un sol partit politich. Lo
nostre deber es tenir el compte
los intercsos de tots; lo nostre
desitj es que cap part de la po
blacido no quedi sense represen-
tacio. Trobemnos a mitj cami y
trobareu en nosaltres tant grns-
amichs com eram avans lleals
enemichs.

Mr. Chamberlain creu qu‘ es
convenient publicar lo que s‘ ha
dit en aquelxa conferencia. Lo
general Botha es del mateix pa-
rer, pero demana que se li fassi
enviar copia d‘aquest procés
verbal & lo que accedeix Mr.
Chamberlain.

J. Ventura Lluhi

Bl Nonor & Agusti Querol

Banquet al Balneari

Molt abans de 1* hora anunciada,
la terrassa del Teatre del Balneari
estava ja plena 4 vessar.

Per tot arreu s* hi vevan collas
de gent entussiasmada, per tot
arreu s‘escoltava lo mateix: jgloria
al insigne fill de Tortosa! (honor al
genl de la nostra terra! glorna a
Querol!

No hem vist una cosa igual; no.
Semejant espectacle era quelcom
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- més qu' una manifestacié mes O
. menos patriética, era quelcom mes Q@
ciutat.

la comisio

ES

grandigs, era.... ' admiracié de tot

un poble; la expontaneitat de tots

los cors baix quins tendres batechs
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s‘hi movia una sola dnima. L.a de la
mateixa improvisacid, la deia dol-
sa sorpresa qu‘ espenteja al fills d*
una ciutat cap al cami de la vene-
raci6 mes santa, mes senzilla,
mes coral, Grans y petits, richs y
pobres, tots, tots corrien, tots s'
apresuraven 4 rendir culte al ge-
ni, al artista eminent, al home que
torna 1 sa patria, humil y modest
com sempre, pera durli los llorers
de cent victories. la pauma d‘ una
gloria tan llegitima com la conquis-
tada en llunyanes terres.

Dintre de poca estona lo sala del
Balneari estava ja omplenada de
gom 4 gom. Los 250 comensals-
ocupaven sos llochs respectius ¥
quan los acordis de la banda de mu-
sica saludaven la vinguda del ven-
cedor de Lima jun visca Querol!
ressond pels ambits del teatre. Se
guiren les aclamaciéns y, Agusti
Querol, wvissiblement emocionat,
atravessava ‘la platea del .teatre
sense donarse compte de lo que ‘n
lo seu esperit passava.

La perspectiva de la sala, con-
vertida en menjador oferia un as-
pecte verament - enlluhernador v
sorprndent.  Taules  al escenari,
taules als palcos: per tot arreu no
s‘ hi veyen mes qu‘ heraldos res-
guardant les dugas taulas llargas

del pati limitadas per la testera

ahont s‘ hi assent4d ‘l llorojat artis-
te, 1° Alcalde ‘Is Presidents de
totes les societats. Lalluminaria que
resplandia en la cristalleria forma-
va, també€, harmonich y pintoresch
contrast ab la faixa de baladres,
murtes y flors que ressaltava sobre
la blancor de les estovalles.

Aquell lloch quc la nit abans es-
tava ocupat pies amatents del art
escénich, s‘ havia convertit en un

temple, ahont s‘ hi.ajuntava Torto-

sa sencera pera cantar les glories
do la patria, simbolisades en aquell
moment per un fill tan insigne com
Querol, _

Iuicia ‘Is brindis lo Majordom de
la Reyal Confraria de la Cinta don
Lluis Tallada y acte seguit, enar-
dits pel foch sagrat de la patria,
pronunciaren discursos entussias-
tichs los Senyors Bau (D. Lluis), de
Monasterio, Nivera, Nougues, Ta-
rragd, Navarro, Llombart, Noria,
Vilas, Requena y altres quins néms
no recordém. AR

Tots los discursos, y° molt parti-
cularment lo dels Senyors Tallada,
de Monasterio y Nivera, estaven
sadollats de la mes pura sava Epa-
triética, embolcallada ab los: crits
de la victoria y ab los primorsde la
profunditat d' un pensament enlay-
rat, que tenia per finalitat les exce-
lencies del art divi y ‘]l remoreig
produhit pel ressé de tanta gloria,

Acabats los brindis, lo gran ar-
tiste dond un jvisea 4 Tortosa! que
fou recullit ab entussiasme delirant.
Despres, lo periodiste madrileny
Sr. Zamora, llegi una salutacié
dcl Sr. Querol, inspirada ab lo mes
car sentiment d‘ amor y gratitut.

1. acte qu* havia escomensat a
les nou, acabi gayrebé 4 un poch
mes de mitja nit,

Les cadires y ‘1 escalonat del pis
alt estaven ocupades per una es-
cullida munié de senyoretes, de to-
tes les classes socials.

Al sortir del Teatre, s* improvi-
sa una manifestacio, la qual, segui-
da de la banda de misica acom-
panya 4 Querol! fins al s eu domici-
l1, aixordant los carrers del tranzit
ab visques a Querol y visques 4
Tortosa.

Aixis acabd aquesta festa agra-
dosa, de la qu‘ en conservaran ten-
dres recorts tots los vehins de la

iHonor als fills ilustres!
| Visca Tortosa!



4

gl _-‘Jh"‘—"-"Nh’"J#—fﬁhﬁvw‘rFf‘_.-. i o N h i

 MORESO
Gran botiga de calsat

-

RN

. SABATES Y BOTINES DfIV:
Confeccis éﬁné;ﬁﬁ_a’_’ﬁ.&rg_. ‘Is que tenen los peus delicats
: ey Casa fandada 1¢ any 1866..
PREUS FIX0S  VENTES AL CONTAT.
= ok PLASSA DE LA SE[T Y -ARCH DEL ROMEU
o TORTOSA
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. Unica y veritable ocasic para gastar

los quarios com cal en regalosdfimyror-
tancia, quin valor supera sempre al eeu
cos. (bjectes d* or de lley garantizat (18
quilats) y enlluernadors brillants, gui
micament perfecies, de més vélua, per
son constant esplendor y llimpiesa, que
‘s verdaders. Descomposicio de llum,
llimpiesa, lapidaci6 perfecta, Imitaris
maravillosa.

5.000 pesetas

4 qui distingeizi aquestos brillants Alas.
ka dels llegitims. Gran Premi en la Ex-
posicid de Paris

Trancesch Mestre

7 "TORTOSA

PUBLICACIONS CATALANES:

Obres de Mossen Jascinto Verdaguer
» Tomss A, Rigualt
[a Santa Missa—llati y catald—pasta 1 peseta
[ o catalsd dévot—nou devocionari—pasta 1 peseta
Losset diumenges de San Joseph—pasta 1 peseta
> . a0 ristica o‘50 peseta
Doctrina cristiana—cartonet—o‘J0 peseta

)]

] 3>

PES

Anell pera home, or brillant 50 pias.
» » o brillant moltgros loo >
: Agnlla pera home. 25 »
D b - -+ b+ 50 po
Aneli pera senyora O senyo-
reta. ¥ 25 >
Arracades (parell) perasényo-
reta. 22 >
Arrzcades (parell) pera senyo-
ra 50 »
Arracades [parell) pera senyo-
ra brillant molt gros 100 »
Arracades (parell) pera noyas
(verdader regalo) 20 »
Medallas oro de ley, enla efl-
gie de le Purisima, esmalte
de Florenciz, ybrillant Am:
Alsska 100 »

S¢ envian-per correu franch de tot gas-

to, en caixetas certificadas y declaradas

mercancias, pera tota Espanya € Illas,
No se servird cap pedido que no siga
antes cénvengut ¢l pago.
Pera la mida de les anells basta
drer en un fil la grosaria del dit.
No ‘s fan desquenios; no ‘s donen re-
presentaciéns ni s envien mostras,

pen=

| Gratis y Franch el Catélago. llustrat.

Al comprador que no estiga conforme
abla mercacia.si li tornarén los quar-
tos totseguit. |

Dirigirse al ‘representant general y
tinich de la Societat d* Or y Briilants.

Am: Alaska, G. A Buyas, Cor
g0 Romano 104 y 105, Milan.

(Italia)
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IMPREMPTA

J. Foguet v Sales

IMPRES!ONS PERA ‘L COMERS: Factures, Cartes, Me-
morandums, Accions, Sobres, Prospectes, Lletres, Chéchs, Pa-
 garés, ( irculars, Notes de preus, kstats, Esqueles, Rebuts, Ca-
| tdlechs, Tazlonaris, Volants, Modelacid pera oficines, - etc Im-
| presions ab tinta de copid.=Tituls honorifichs, Etiquetes de to=
| tes clases, Invitzcions, Targetes, Participaciors de casament, de
naixement, De primera Missa, De Professié Relligiosa, Recor-
datoris y to1a clase de trevalis de fantasia.—Especialitat ab im-
presions artistiques sobre sati, papé japonés y pergami, Vinye-
tes modernistes y caracters gotichs del sigle XV Varietat de cli-

xés pera goigs y escapolaris, Targetes visita desde una peseta lo
cent.

IMPRESIO DE OBRES DE TEXT: Periodichs, Revistes-
Memories, Reglaments, Follets, Obres cientifiques y Literaries,
et. Esqueles de defuncio, Impresos ab tinta blanca sobre papé
negre O cartolina, Trevalls artistichs 4 varies tintes. Cromos pe-
ra felicitacions y Carnets pera festes y mentis, Impresio de tar-
getes postal-. -

Plassa del Hospital, 5, TORTOSA.

Gran surtit de Petaques, Paraygiies, Pipes, Parasols, Bastons,
Colls, Punys, Mitjes, Mitjons, Juguets, Puntilles, Brodats,
Perfumeria, Acordedns, Objectes pera regalos,

y tota clase d* articles pera barbers.

GRAN SURTIT DE QUARTINES JAPONESES EN
" CARTO LE TOTES MIDES.Y VENTALLS DE TOTES

| CLASES, CORBATES, QUINCALLA, GUANTS, etc.

Carrés d° En Carbé 11 y 13 y Pescadors 1.
TORTOSA.

Drogueria Perfumeria

ULTREMARINS GCOMESTIBLES Y GOLMADO

da. de F. Canivell y Sala

Angel, 6 y 8~TORTOSA

Complert surtit en

Pastes pera sopa llegitimes deg":Sucres

Mallorea. Cafés
Conserves de totes clases Cacaus
Abadeijo 1.7, coa foradada Thés
Manteques Chocolates
Formatjes Bombons .
Embutits Galletes y biscuits
Fiambres % Alxarops y horchates

" Vins de taula, genereses y champa

gers

o Barnis mineral

= B

Licars

¥ Articles fotografichs

Productes quimichs

Aigilies minerals

Especifichs nacionals y estran-

Colors v barnisos
Broches y pinsells

ny

¥ Carburo de calci
Petrdleo refinat
Esplosius, meches y perdigons
Abonos
Sofres
Sulfat de coure
Llavés
3

S
del pays y extraagers



